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КАК ПОДЧЕРКНУЛ ответствен-
ный за международную деятель-
ность факультета географии Алексей 
Пивовар, в РГПУ всегда было нема-
ло выпускников из Африки. «Сегод-
ня у нас обучаются студенты и аспи-
ранты из Республики Чад, Малави, 
Кот-д'Ивуар и Гвинеи. Мы заинтере-
сованы в привлечении африканских 
абитуриентов и предлагаем широкий 
спектр программ, знания по которым 
найдут применение в любой точ-
ке мира», — рассказал он.

Развитие российско-африканско-
го сотрудничества находится в фокусе 
внимания самых разных организаций, 
включая АНО «РосАфро», ИА «Афри-
канская инициатива» и Институт Кар-
пинского. Их представители подели-
лись достижениями, а африканские 
студенты, в свою очередь, рассказали об 
обучении в России. Мы опишем опыт 
двух участников встречи: каждый из 
них представил свой взгляд на выбор 

вуза, африканскую культуру, дружбу  
между нациями и единство народов.

УМАР БЕЛЛА ДИАЛЛО, 
Михайловская военная 

артиллерийская академия

— Я поступил в академию 
в 2022 году, перед этим с отличи-
ем окончив университет в Конакри 
(Гвинея). Все мои педагоги были 
выпускниками советских вузов, сре-
ди них я особо выделяю профессо-
ра Анатолия Сибельдина. Именно 
он посоветовал продолжить обуче-
ние в России. В конкурсе на отбор 
военных специалистов я занял пер-
вое место и смог приехать учиться. 

Это стало важным шагом в моей 
профессиональной траектории.

Мне бы очень хотелось, чтобы рос-
сияне узнали, как мы ценим наши тра-
диции. Я заметил, что в России глубо-
ко уважают и берегут свою культуру, 
и, как мне кажется, вам следует позна-
комиться и с африканской культурой. 
Мы тоже дорожим своим наследием 
и готовы делиться знаниями о нём. 

Чтобы укрепить дружбу между рос-
сийскими и африканскими студентами, 
в том числе в РГПУ им. А. И. Герцена, мне 
кажется важным реализовывать иници-
ативы, способствующие развитию обу-
чающихся из Африки. У меня на родине 
высок спрос на молодых квалифициро-
ванных специалистов, и многие готовы 
осваивать новые горизонты, если появ-
ляются достойные возможности, как, 
например, поступление в сильный вуз.

Самым важным фактором сохра-
нения единства народов я считаю 
общение. Чем больше будет меропри-
ятий, где люди могут вести откры-
тый диалог и узнавать друг друга, тем 
лучше для всех. Подходящим форма-
том могут стать конференции, куль-
турные встречи, совместные проек-
ты — всё, что создаёт пространство 
для живого обмена идеями.

СОУ АМАДУ ДИЮЛДЕ, 
РГПУ им. А. И. Герцена

— Принимая решение об обуче-
нии в России, я прежде всего выбрал 
город, Санкт-Петербург. Он мне очень  

понравился. Документы я подавал 
в три вуза, но так сложилось, что Гер-
ценовский университет принял меня 
первым из всех и предложил направ-
ление, которое меня очень интересо-
вало: «Геоэкология и природопользо-
вание». Сейчас я благодарен такому 
стечению обстоятельств — считаю, 
что мне действительно повезло.

Я бы хотел, чтобы российские 
студенты познакомились с Африкой, 
посетив её. Насколько я знаю, попу-
лярными туристическими направ-
лениями для россиян являются 
Европа и Азия, но в Африке они тоже 
найдут много интересного. Думаю, 
такое путешествие поможет студен-
там понять, как мыслят люди в дру-
гих культурах, и глубже изучить 
африканские традиции. 

Для укрепления дружбы меж-
ду нашими студентами полезным 
шагом стало бы создание общих 
чатов, даже неформальных. Также 
важно дать возможность общаться 
и сотрудничать с однокурсниками 
вне занятий. Многие африканские 
студенты живут в районах с высо-
кой концентрацией иностранцев, 
и их общение с российскими студен-
тами сводится к минимуму. Хоте-
лось бы изменить эту ситуацию — 
как в РГПУ, так и в других вузах.

Чтобы развивать единство наро-
дов, очень важно сохранять традиции 
и ценности разных государств и вос-
питывать взаимную толерантность. 
Африканские студенты, которые при-
езжают учиться в Россию, стремят-
ся к этому. Между Россией и Афри-
кой исторически сложились очень 
хорошие отношения, и мы это ценим.

РОССИЯ И АФРИКА: РОССИЯ И АФРИКА: 
ВЗГЛЯД МОЛОДЫХВЗГЛЯД МОЛОДЫХ
Связи между Африкой и Россией крепнут год от года. Доказательством 
тому служит растущее число африканских студентов в российских 
вузах. В апреле молодые африканцы собрались в Открытом кампусе РГПУ 
им. А. И. Герцена на заседании Петербургского африканского клуба.

  ЭЛЬМИРА ТАОВА, ЕВА КРАУТМАН, 
корреспонденты «ПВ»

РГПУ вновь принял у себя акцию «Тотальный диктант». 
Для более чем 500 участников работали пять площадок: в глав-
ном и филологическом корпусах, а также в Ташкентском фили-
але. Автором текста стал писатель Алексей Варламов, в вузе 
писали третью часть его сочинения под заголовком «Наперс-
ница волшебной старины». Текст для герценовцев читали автор 
песен и музыкант Светлана Сурганова, актёр Юрий Дормидонтов,  
художник Владимир Колбасов, представители Герценовского  
университета — начальник управления межрегионального 
сотрудничества в сфере образования Елена Спасская и пре-
подаватель Михаил Дымарский. Светлана Сурганова, кото-
рая не раз выступала чтецом диктанта в РГПУ, подчеркнула:  
«Умение грамотно писать и говорить — то, что отличает нас, 
людей, поэтому педагоги должны владеть этим инструмен-
том в совершенстве». В целом акция объединила 59 регионов  
России и 45 зарубежных государств.  

В ГЕРЦЕНОВСКОМ университете выбрали лучший образ 
скульптурного объекта«Пеликан». Конкурс приурочен 
к 230-летию РГПУ им. А. И. Герцена, которое вуз отметит 
в 2027 году. Участниками стали художники и дизайнеры из петер-
бургских и московских университетов.

Как пояснил ректор Сергей Тарасов, образ пеликана имеет 
для РГПУ особое значение: «Сегодня это символ миссии уни-
верситета — готовить учителей, которые вкладывают знания 
и тёплое отношение в воспитание учеников». Гран-при получи-
ла Анна Константинова из академии Штиглица. 

Проект-победитель — бронзовая скульптура с постамен-
том из гранита. Композиция строится по вертикальной оси, 
крылья птицы формируют защитный свод. В эскизе прочи-
тывается образ сердца, что созвучно названию университета 
(Herz с нем. — сердце). Скульптура будет установлена  
в Старом саду. 

 ПОДДЕРЖКА РУССКОГО ЯЗЫКА

 СИМВОЛ ПЕДАГОГИКИ

  Подготовили ЭЛЬМИРА ТАОВА, АННА СОЛОДОВНИКОВА, 
корреспонденты «ПВ»

В РГПУ им. А. И. Герцена состоялось торжественное открытие выставки 
«2 голоса — 2», приуроченной к 50-летию совместной жизни и творческого 
пути преподавателей института художественного образования: доцента 
кафедры графики и скульптуры Ксении Почтенной и профессора кафедры 
графики и скульптуры Александра Мажуги.

ЭКСПОЗИЦИЯ, развернувшаяся 
в стенах института художественного 
образования, включает более 70 гра-
фических листов, созданных автора-
ми в разные годы. Подобная выставка 
уже была представлена 15 лет назад, 
но нынешний проект дополнился 
новыми произведениями, отража-
ющими эволюцию «диалога» двух 
ярких индивидуальностей.

Главная интрига выставки — в её 
названии. Два голоса, два взгляда 
на один сюжет, две манеры, кото-
рые не сливаются, но создают уди-
вительную полифонию. Если рабо-
ты Александра Мажуги тяготеют 
к монументальности, философ-
ской глубине и сложной простран-
ственной композиции, то графи-
ка Ксении Почтенной отличается 
камерной интимностью, трепет-
ным вниманием к фактуре и све-
тотеневой нюансировке. Ксения 
Почтенная раскрыла философию 
экспозиции: «Мы не соревнуемся, 
мы дополняем друг друга. Эти про-
изведения — способ запечатлеть 
счастливые мгновения. Графика — 
это быстрая реакция на жизнь, 
на свет, на настроение».

Экспозиция состоит из нескольких  
тематических блоков. В первом зале 
представлены пейзажные листы, 
выполненные в технике офорта 
и акватинты. Здесь зрители могут 
сравнить, как по-разному видят 
один и тот же уголок старого парка 
два мастера. Второй зал отдан под 
анималистику и жанровые сцены — 
виртуозные наброски, сделанные 
с натуры. Третий включает абстракт-
ные композиции, где авторы экспе-
риментируют с формой, отходя от 
привычной фигуративной манеры. 

«Мне часто задают вопрос: как  
мы работаем, находясь в одном  
доме? — рассказывает Александр  
Мажуга. — Есть миф, что художники 
должны запираться в одиночестве. 
Но наша практика иная: мы обсуж-
даем замысел, спорим, иногда до хри-
поты, а потом расходимся по разным 
углам мастерской. Это не мешает, а нао-
борот, обогащает». Ксения Почтенная 
добавляет: «Я не мыслю свою работу без 
его критики. Жить с художником — 
значит жить внутри вечного диалога».

Симфонический оркестр «Классика» и Герценовский университет  
запустили новый федеральный просветительский проект «Филармо-
нический десант». Впервые для студентов и преподавателей РГПУ  
им. А. И. Герцена концерт прославленного коллектива состоялся на сцене  
филармонии. За пультом — заслуженный артист России, профессор  
института музыки, театра и хореографии Александр Канторов.

ПРИ ПОДДЕРЖКЕ Комитета  
по культуре Санкт-Петербурга 
в юбилейный для коллектива год 
событие открыло собой новый 
этап традиции общедоступных 
концертов, зародившейся в стенах 
университета. Выступления ста-
нут доступны не только для гер-
ценовцев, но и для студентов  
других вузов.

В программе прозвучали фраг-
менты произведений Вивальди, 
Моцарта, Бетховена, Брамса, валь-
сы и польки Штрауса. Маэстро 
не только дирижировал, но и высту-
пил лектором, рассказав об устрой-
стве оркестра. Для исполнения 
польки «Гром и молния» он при-
гласил на сцену студентов.

Александр Канторов, чья 
педагогическая и творче-
ская деятельность в универ-
ситете продолжается более  
30 лет, поделился историей про-
светительской традиции: «25 лет 
назад оркестр получил государ-
ственный статус. Тогда мы нача-
ли проводить концерты-лекции 

для школьников и студентов, 
и я всегда старался, чтобы слу-
шатели уходили с зарядом радо-
сти. В этом году оркестру испол-
няется 40 лет. Юбилей задаёт  
особый тон всем нашим проектам, 
включая новый образовательный 
концерт в филармонии. Музыка 
не терпит равнодушия, а молодое 
ухо — фальши. Если после наше-
го выступления студент впервые 
возьмёт в руки ноты или просто 
улыбнётся — значит, мы всё сде-
лали правильно».

Ректор Сергей Тарасов отметил, 
что такие встречи расширяют кру-
гозор будущих педагогов. Он так-
же предложил маэстро выступить 
с программой в Китае. Директор 
филармонии Илья Черкасов назвал 
сотрудничество уникальным: «Это 
новый уровень, когда филармония 
целиком предоставляется для про-
светительской работы. Масштаб  
этой деятельности выходит 
на федеральный уровень».

  АННА СОЛОДОВНИКОВА, 
корреспондент «ПВ»

  ВЕРОНИКА МАХТИНА, 
корреспондент «ПВ»

ДИАЛОГ ДИАЛОГ 
ДВУХ МАСТЕРОВДВУХ МАСТЕРОВ

КЛАССИКА КЛАССИКА 
ДЛЯ ВСЕХДЛЯ ВСЕХ


